
 

Domenica/ Sunday 30-04 
 

Cronometro/Time Trial   Km 13,2  
 

 

LOCALITÀ E ORARIO DI RITROVO/ LOCATIONS AND TIME OF MEETING: 
Verolavecchia (BS) – quartiere De Gasperi – ore 7.30 
Verolavecchia (BS) – quaritere De Gasperi – at 7.30 

 

ORARI DELLE PARTENZE/ TRAINING STARTING GRID : 
           Partenza primo atleta/ starting first athlete 8:30  
 
08.30 :  partenza categorie MB – WB 
Dopo/after  3  minuti/minutes  MC5 - MC4 - MC3 - MC2 – MC1 
Dopo/after  3   minuti/minutes  WC5 – WC4 - WC3-WC2-WC1 
Dopo/after  3   minuti/minutes  MH0-MH5-MH4-MH3-MH2-MH1 
          a seguire/ to follow WHO-WH5–WH4-WH3-WH2-WH1 
Dopo/after  3  minuti/minutes  T1-T2-TO  
 A seguire/ to follow U16 
 
Ogni atleta parte a distanza di un minuto/ Every athlete starts at a minute away. 
 

Il tempo delle pause tecniche potrà essere modificato dalla giuria in base agli iscritti ed alle 
condizioni meteo. 

The time of technical breaks may be modified by the jury according to the members and to 
weather conditions. 
 
 
SERVIZIO RISTORAZIONE/ FOOD SERVICE 
 Dalle ore 11 sarà possibile pranzare al SportHouse presso il campo sportivo in via Stadio.  
 From 11 it be possible to have lunch at the SportHouse at the sport centrum in via Stadio 

 
LOCALI ANTIDOPING/ LOCAL ANTIDOPING 
 Presso il campo sportivo in via Stadio a Verolanuova. 

At the sport centrum in via Stadio in Verolanuova. 
 
SERVIZIO DOCCE/ SERVICE SHOWERS 
 Presso il centro sportivo in via Stadio a Verolanuova. 

At the sport centrum in via Stadio in Verolanuova. 
 
PREMIAZIONI: 
 La cerimonia di premiazione è prevista per le ore 13.00 presso il centro sportivo in via Stadio a 
Verolanuova. 

The awards ceremony is scheduled for 13.00 at the sport centrum in via Stadio in Verolanuova 


